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II

(Actos no legislativos)

ACUERDOS INTERNACIONALES

ENMIENDAS DEL CONVENIO ADUANERO RELATIVO AL TRANSPORTE INTERNACIONAL DE
MERCANCIAS AL AMPARO DE LOS CUADERNOS TIR (CONVENIO TIR DE 1975)

De conformidad con la Notificacion del Depositario de la ONU C.N.91.2022.TREATIES-XI.A.16 las siguientes
enmiendas al Convenio TIR entrardn en vigor el 25 de junio de 2022 para todas las Partes Contratantes:

Articulo 18, linea 3
Sustituir «cuatro» por «ocho»

Afiadir el nuevo pdrrafo «Las autoridades aduaneras podran limitar el nimero méximo de aduanas de partida (o de destino)
en su territorio a menos de siete pero no menos de tres».

Anexo 1, VERSION 1, pigina 2 de la cubierta: Modelo de cuaderno TIR, punto 5 de las «Régles relatives a
T'utilisation du carnet TIR»

El término «quatre» se sustituye por <huit»
Anexo 1, VERSION 1, pigina 3 de la cubierta: Modelo de cuaderno TIR, version 1, punto 5 de las «Rules regarding
the use of the TIR Carnet»

El término four» se sustituye por «eight»

Anexo 1, VERSION 1, pigina 5 (en blanco) del modelo de cuaderno TIR, «Voucher n.° 1»

El actual «Voucher n.° 1» se sustituye por el siguiente: ()

Anexo 1, VERSION 1, pégina 6 (en verde) del modelo de cuaderno TIR, version 1, «<Voucher n.° 2»

El actual «Voucher n.° 2» se sustituye por el siguiente: (%)

Anexo 1, VERSION 2, pigina 2 de la cubierta: Modelo de cuaderno TIR, punto 5 de las «Régles relatives a
T'utilisation du carnet TIR»

El término «quatre» se sustituye por <huit»

Anexo 1, VERSION 2, pigina 3 de la cubierta: Modelo de cuaderno TIR, version 1, punto 5 de las «Rules regarding
the use of the TIR Carnet»

El término «four» se sustituye por «eight»

Anexo 1, VERSION 2, pégina 12 (en blanco) del modelo de cuaderno TIR, «Voucher n°. 1»

El actual «Voucher n.° 1» se sustituye por el siguiente: (°)

Anexo 1, VERSION 2, pigina 13 (en verde) del modelo de cuaderno TIR, «Voucher n.° 2»

El actual «Voucher n.° 2» se sustituye por el siguiente: (*)

Anexo 6, nueva nota explicativa del articulo 18

Se afiade una nueva nota explicativa 0.18.3 del siguiente tenor:

1) Véanse las paginas 2 y 3 del presente documento.

Véanse las paginas 4 y 5 del presente documento.
Véanse las paginas 6 y 7 del presente documento.
Véanse las paginas 8 y 9 del presente documento.
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0.18.3 Las Partes Contratantes informaran publicamente de estas limitaciones e informaran asimismo al Consejo Ejecutivo
TIR, en particular mediante la utilizacién adecuada de aplicaciones electrénicas elaboradas con tal fin por la
secretarfa TIR bajo la supervision del Consejo Ejecutivo TIR.

GOODS MANIFEST
o
VOUCHER N°1 . TIR CARNET
2. Customs of fice(s) of For official use 3. Name of the international organization
departure
‘ R
International Road Transport Union
2 4. Holder of the carnet (identification number, name, address and
country)
8 5. Country of 6. Country of
departure destination
4
5 8. Documents attached to the manif est
7. Registration No(s). of road
v ehicle(s)
6.
7
9. a.load 10. Number and ty pe of packages or articles; description of goods | 11. GArossA 16. Seals or
compartment(s) or weight in identif ication
container(s) kg marks applied,
b. Marks and Nos. (number,
of packages or identif ication)
articles
17. Customs office of
departure.
Customs officer's
signature and
Customs office
12. Total number of Number | Destination : Bureau Number|13. |declare the informationin dee Stamp
packages entered on de douane items 1-12 aboveto be
the manif est correct and complete
Destination : Customs of ficq 4
7 5 14. Place and date
2 8 15. Signature of holder or agent
3. 7.
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18. Certificate for goods taken under control (Customs of fice of
departure or of entry en route)

|:| 19. Seals or identification 20. Time-limit for transit

marks found to be intact

21. Registered by the Customs office at under No.

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs of fice at which
the load must be produced, etc.)

28. Customs officer's signature S -
and Customs of fice date stamp

COUNTERFOILN® 1 L TR
CARNET

————————————————————————————————— 6. Customs officer's signature and

1. Accepted by the Customs office at
Customns office date stamp

2.Under No
------------------------------------------------- # - N
! A Y
3. Seals oridentification marks applied ’ \
]
___________________________________ I |
\ P4
X X . X \
4. Seals oridentification marks found to be intact ~ P ’
~ - -

5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be produced, etc.)
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GOODS MANIFEST

VOUCHER N°2

. TIR CARNET

2. Customs of fice(s) of
departure

1

For official use

. Name of the international organization

R International Road Tra

nsportUnion

5. Country

departure

of 6. Country of
destination

Holder of the carnet (identification number, name,

address and country)

7. Registration No(s).

of road v ehicle(s)

Documents attached to the manif est

Seals or
identification marks
applied, (number,
identification)

entered on the_manif est

Customs office

Destination : Bureau de
douane

4

9. a.Load compartment(s) | 10. Number and ty pe of packages or articles; description of 11. Gross 16
or container(s) goods weight in
b. Marks and Nos. of kg
packages or articles
17.
12. Total number of packageg Number | Destination : Number | 13. |declare the informationin

items 1-12 abov e to be
correct and complete

1.

14. Place and date

15. Signature of holder or agent

Customs office of
departure.
Customs officer's
signature and
Customs office
date stamp
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—
18. Certificate for goods taken under control (Customs office of [f 24. Certificate of termination of the TIR operation (Customs office of
departure or of entry en route) exit en route or of destination)

|:| 19. Seals or identification D 20. Time-limit for l:l 25. Seals or identification marks found to be intact

marks found to be L
intact
21. Registered by the Customs office at under No 26. Number of packages for which the termination of the TIR
operation is certified
22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at 27. Reserv ations

which the load must be produced, etc.)

~ - 28. Customs officer's signature A 7

and Customs office date stamp
28. Customs of ficer's signature

and Customs officedatestamp = ==~ " "= - --osssmsssmssmmmes

COUNTERFOILN® 2 Ll of TIR
CARNET

1. Accepted by the Customs office at

6. Customs of ficer's signature and

D 2. Seals or identification marks found to be intact Lustoms giakee delte Stamp

3. Number of packages for which the termination of the TIR operation is certified (as specified in 27T N
the manifest) ,’ \
! \
I 1
------------------------------------------------ \ ]
4. New seals affixed \ /
N /
—————————————————————————————————————————— ~ -
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GOODS MANIFEST

o
VOUCHER N°1 . TIR CARNET
2. Customs of fice(s) of For official use 3. Name of the international organization
departure
h |2
International Road Transport Union
2 4. Holder of the carnet (identification number, name, address and
country)
3 5. Country of 6. Country of
departure destination
4.
5. 8. Documents attached to the manif est
7. Registration No(s). of road
v ehicle(s)

6.

7.

9. a.load 10. Number and ty pe of packages or articles; description of goods | 11. G_ross_ 16. .Sea|$ or
compartment(s) or weight in |dent|f|cat|9n
container(s) kg marks applied,
b. Marks and Nos. il (number,
of packages or x\ \‘\ identification)
articles _ N
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AN W AN & AN . Customs office
W N N —— date stam
12. Total number of ! \ ination : Bureau N%&%&er 13.3{’ ‘\cla : e information in P
packages entered on Nk '*ip\\\\~\\\\ \\\\\\Q§‘\ tems 1-12 abov e to be
the manif est AN i‘\%‘” \N\Weorrect and complete
\ NN 5 NN
Destination : Customs of fi \\‘}}\\ ‘}\:\ \\\\gs\:\\‘\:\\\\\ﬁ\\
MW N ‘%‘%\%\R\\&} o
" DA 14. Place and date
N AN
2, W o 15. Signature of holder or agent
3. T
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18. Certificate for goods taken under control (Customs of fice of
departure or of entry en route)

|:| 19. Seals or identification 20. Time-limit for transit

marks found to be intact

21. Registered by the Customs office at under No.

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs of fice at which
the load must be produced, etc.)

28. Customs officer's signature S -
and Customs of fice date stamp

COUNTERFOILN® 1 L TR
CARNET

————————————————————————————————— 6. Customs officer's signature and

1. Accepted by the Customs office at
Customns office date stamp

2.Under No
------------------------------------------------- # - N
! A Y
3. Seals oridentification marks applied ’ \
]
___________________________________ I |
\ P4
X X . X \
4. Seals oridentification marks found to be intact ~ P ’
~ - -

5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be produced, etc.)
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GOODS MANIFEST

VOUCHER N°2

i. TIR CARNET

2. Customs of fice(s) of
departure

1

For official use

. Name of the international organization

R International Road Transport Union

5. Country of 6.
departure

Country of
destination

4. Holder of the carnet (identification number, name,

address and country)

7. Registration No(s).

of road v ehicle(s)

8. Documents attached to the manif est

9. a.Load compartment(s) | 10. Number and ty pe of packages or artlcles description of 11. Gross 16. Seals or
or container(s) goods \\\ weight in identification marks
b. Marks and Nos. of kg applied, (number,
packages or articles identification)
W &\0
%:f\\\\\ \\
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AR D\ : W
\ \\ c\\\\\\\\\ : ,_\ \\\\\\ \s N
\ \
W QO N
‘h\\\\t\ \\Q AR \
N AN .
AN \ MLV g
\\\\@\\R‘ \ \ N ;\\‘“ \' Customs officer's
@‘ TN \\\\\ R signature and
W N NN §\§§S Customs of fice
W te st
12. Total number of packa: Numbe%}‘\\\\l Destlnat\\ 1%\\ I declare the information in date stamp
entered on the man|f§ N ~§;l Customsiaffice \Witems 1-12 above to be
Destination : Bureau de E\\ NN Q\\\\\\\\\ correct and complete
douane A AN N \ MW
il AR \X\ A
ALVENNN 14. Place and date
W N\
2 W 8 15. Signature of holder or agent
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—
18. Certificate for goods taken under control (Customs office of [f 24. Certificate of termination of the TIR operation (Customs office of
departure or of entry en route) exit en route or of destination)

|:| 19. Seals or identification D 20. Time-limit for l:l 25. Seals or identification marks found to be intact

marks found to be L
intact
21. Registered by the Customs office at under No 26. Number of packages for which the termination of the TIR
operation is certified
22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at 27. Reserv ations

which the load must be produced, etc.)

~ - 28. Customs officer's signature A 7

and Customs office date stamp
28. Customs of ficer's signature

and Customs officedatestamp = ==~ " "= - --osssmsssmssmmmes

COUNTERFOILN® 2 Ll of TIR
CARNET

1. Accepted by the Customs office at

6. Customs of ficer's signature and

D 2. Seals or identification marks found to be intact Lustoms giakee delte Stamp

3. Number of packages for which the termination of the TIR operation is certified (as specified in 27T N
the manifest) ,’ \
! \
I 1
------------------------------------------------ \ ]
4. New seals affixed \ /
N /
—————————————————————————————————————————— ~ -
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